REG

REGRETU — n.m. — Regret.
REGRUPA — y.a. 1% conj. — Grouper,
regrouper.
ITtal. : raggruppare.
REGRUPAMENTU — n.nt. — Regrou-
pement.
Ital. : raggruppamento.
REGULA — n.f, — Régle, norme, prin-
cipe.
Lat. : regula de : regere.
REGULA — v.a. 1™ conj. — Régler,
meitre au point.
REGULAMENTARI — adj. — Régle-
mentaire.
REGULAMENTU — n.m. — Réglement.
REGULARI — adj. — Régulier.
REGULARIAMENTE — adv. — Régu-
liérement.
REGULARISA — v.a. 1™ conj. — Régu-
lariser.
REGULARISACIUN — n.f — Régu-
larisation.
REGULARITA — n.f — Régularité.
REGULATU — n.m. — Régulateur.
REINTEGRA — v.a. 1 conj. — Réin-
tégrer, rétablir, remettre en possession.
REINTEGRACIUN — nf — Réinté-
gration,
REITERA — v.a. 1% conj. — Réitérer,
renouveler,
Lat. : re - iterare.
REITERACIUN — n.f — Réitération,
répétition.
RELACIUN — n.f. — Relation; rapport.

Lat, : relatio.
RELANCA — v.a. 1% conj. — Relancer.
Ital. : rilenciare.

RELARGA — v.a. 1™ conj. — Flargir,
relacher.

RELASCIA — v.a. 1% conj. — Laisser
de nouveau, reldcher.

RELATA — v.a. 17 conj. — Relater.
Lat. : re - latum, sup. de : referre.

RELATIVAMENTE — adv. — Relati-
vement.

Lat, : relative.

RELATIVU, a — adj. — Relatif.
Lat, : relativus.

RELATU — n.m. — Rapporteur, relateur.
Lat. : relator,

RELEGA — v.a. 1 conj. — Reléguer,
bannir, écarter. !

Lat. : relegare.
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RELEGACIUN — nf — Relégation,
exil.

Lat. : relegatio.

RELENTE — n.m. — Relent.

RELEVA — n.f. — Reltve.

Ex. : A releva d’a gardia. La reléve de
la Garde,

RELEVA — v.a. 1t coni. — Relever,
redresser, reconstruire; relever (dans le
langage culinaire).

RELEVANTE — adj. — Relevé.

RELICARI — n.m. — Reliquaire.
Lat. : religuarium.

RELICURA — n.f — Relique.

Lat. : religuia, reliquie.
RELIGIUN — n.f. — Religion.
Lat. : religio.
RELIGIUSAMENTE — adv. — Reli-
gieusement.
Gardateru religiusamente, Conserve-le
précieusement.

RELIGIUSITA — nf — Religiosité;
disposition, sentiment religieux.

RELIGIUSU, a — n. et adj. — Religieux,

pieux, dévét.

Lat. : religiosus.
REL(ERI — n.m. — Horloge.

Ital. : orologio.

Prov. : reloge.

Nig. : relori.

Lat. : horologium.

En anc. fr. : horloge est aussi du masc.
RELERI — n.m. — Fleur de la passion,

passiflore.

Terme tech. : disemma murucuja, passi-

fora crispa.
RELUCA — v.a. 1'¢ conj. — Reluquer,
lorgner.
Neéerl. :  locken.
Angl. 1 to look.
RELUJE — v.a. 2° conj. — Reluire.
Du lat. : re - lucere.

REMA — v.n. 1™ conj. — Ramer.
REMADA — n.f. — Action de ramer,
forcer sur les rames.

REMAJINA — v.a. 17 conj. — Remou-
dre.
Du lat. : re - macinare.

REMANDA — y.a. 17¢ conj. — Renvover.

REMANEZA — v.a. 17¢ conj. — Rema-
nier.

REMANGIA — v.a. 1™ conj. — Manger
de nouveau, remanger.



